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GB READ & SAVE BELOW INSTRUCTIONS
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5. ALA YLIKIRISTA RUUVEJA JA MUTTEREITA NIIDEN KINNITTAMISEN AIKANA.
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BEFORE ASSEMBLY

. PLEASE SEPARATE AND IDENTIFY ALL PARTS,MAKING SURE

THAT YOU HAVE ALL OF THE PARTS LISTED.

. TO AVOID ANY SCRATCH DURING ASSEMBLY, PLEASE

ASSEMBLE ON A SOFT MAT OR SIMILAR.

PLEASE ASSEMBLE STEP BY STEP AND FOLLOW THE INSTRUCTIONS.
WASHERS MUST BE USED.

WHILE EACH SCREW AND NUT IS PROPERLY FASTENED, DO NOT
OVER FASTEN IT.

. DO NOT COMPLETELY FASTEN EACH SCREW AND NUT UNTIL ALL

THE SCREWS ARE PROPERLY FIXED.

LUE JA SAILYTA NAMA KAYTTOOHJEET
ENNEN ASENNUSTA JA KOKOONPANOA

EROTTELE JA TARKASTA KAIKKI OSAT JA VARMISTA, ETTA KAIKKI
OSALUETTELOSSA KUVATUT OSAT OVAT MUKANA TOIMITUKSESSA.
ASENNUKSEN AIKAISTEN NAARMUJEN VALTTAMISEKSI SUORITA
ASENNUS PEHMEAN MATON TAI VASTAAVAN PAALLA.

SUORITA ASENNUS VAIHE VAIHEELTA OHJEITA NOUDATTAMALLA.
KAYTA ALUSLEVYJA/PRIKKOJA.

KIRISTA LOPULLISESTI KAIKKI RUUVIT JA MUTTERIT VASTA, KUN KAIKKI
OSAT JA KIINNIKKEET OVAT PAIKALLAAN.

LAS OCH SPARA INSTRUKTIONERNA
NEDAN INNAN MONTERING

. SEPARERA OCH IDENTIFIERA ALLA DELAR FOR ATT SE TILL ATT

DU HAR ALLA LISTADE DELAR

. MONTERA PA EN MJUK MATTA ELLER LIKNANDE FOR ATT

UNDVIKA ATT REPA DELAR UNDER MONTERING

- MONTERA STEGVIS OCH FOLJ INSTRUKTIONERNA
- MUTTERBRICKOR MASTE ANVANDAS.
. DRA INTE AT FOR HART UNDER TIDEN SOM VARJE SKRUV OCH

MUTTER FASTS ORDENTLIGT.

. FAST INTE ALLA SKRUVAR OCH MUTTRAR HELT TILLS ALLA

KRUVAR AR ORDENTLIGT FASTA

DK LS 0G GEM NEDENSTAENDE
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INSTRUKTIONER F@R MONTERING.

. ADSKIL OG IDENTIFICER ALLE DELE, OG S@RG FOR, AT DU HAR

ALLE DE DELE, DER ER ANF@RT.

. FOR AT UNDGA RIDSER UNDER SAMLINGEN SKAL DU SAMLE

DEN PA EN BLOD MATTE ELLER LIGNENDE.

. SAML DEN TRIN FOR TRIN, 0G FOLG INSTRUKTIONERNE.

DER SKAL BRUGES SKIVER.
SELV OM ALLE SKRUER 0G M@TRIKKER ER SPAENDT KORREKT,
MA DE IKKE SPAENDES FOR HARDT.

. SPZAND IKKE HVER ENKELT SKRUE 0G M@TRIK HELT FAST,

FOR ALLE SKRUERNE SIDDER ORDENTLIGT FAST.

EE LUGEGE JUHISED ENNE KOKKUPANEKUT
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LABI JA HOIDKE NEED ALLES

. ERALDAGE UKSTEISEST JA TUVASTAGE KOIK OSAD NING VEENDUGE,
ET TEIL ON KOIK LOETLETUD OSAD.

. KOKKUPANEKU KAIGUS KRIIMUDE TEKKIMISE VALTIMISEKS TEHKE

SEDA PEHMEL MATIL VOI MUUL SARNASEL PINNAL.

PANGE KOKKU SAMMHAAVAL JA JARGIGE JUHISEID.

SEIBE PEAB KASUTAMA.

. KINNITAGE KOIK POLDID JA MUTRID KORRALIKULT, AGA MITTE
LIIGA TUGEVALT.

. ARGE KINNITAGE POLTE JA MUTREID LOPUNI ENNE, KUI KOIK POLDID
ON OIGESTI KINNITATUD.
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IZLASIET UN SAGLABAJIET SEKOJOSAS
INSTRUKCIJAS PIRMS MONTAZAS

. LUDZU, NOVIETOJIET ATSEVISKI UN IDENTIFICEJIET VISAS DALAS,
LAI PARLIECINATOS, KA IR VISAS, KAS MINETAS SARAKSTA.
. LAl IZVAIRITOS NO SASKRAPESANAS MONTAZAS LAIKA, LUDZU,
VEICIET TO UZ MIKSTA PAKLAJA VAI LIDZIGA MATERIALA.
. LUDZU, VEICIET MONTAZU SOLI PA SOLIM, UN SEKOJIET INSTRUKCIJAM.
IR JAIZMANTO PAPLAKSNES.
. KARTIGI PIEVELCIET KATRU SKRUVI UN UZGRIEZNI, TACU NEDARIET
TO PARAK STIPRI.
. KAMER VISAS SKRUVES NETIEK PAREIZI NOSTIPRINATAS, NEPIEVELCIET
KATRU SKROVI UN UZGRIEZNI UZREIZ LIDZ GALAM.
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PﬁlEé SURENKIMA PERSKAITYKITE IR
ISSAUGOJITE TOLIAS INSTRUKCIJAS

. PRASOME ATSKIRTI IR NUSTATYKITE VISAS DALIS, JSITIKINKITE,
KAD TURITE VISAS SARASAS.
. KAD SURENKIMO METU VENGTI JOKIY JBREZYMY, SURENKITE
ANT MINKSTO KILMES AR PANASUS KIELIO.
PRASOME ZINGSNIS PAS ZINGSNIS SURENKTI IR VADYKITE INSTRUKCIJU.
BUTINA NAUDQTI PLOVIMUS.
KOL KIEKVIENAS VARZTAS IR VERZLE TINKAMAI PRITVIRTES,
NEPERPRIJUNKITE.
. NEVISAI NEPRIJUNKITE KIEKVIENO VARZTO IR VERZLES,
KOL VISI SRAIGTAI NEBUS TINKAMAI NUSTATYTI.
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GB Cello Jade serving table made of FSC-certified oiled acacia
wood, with black granite table top. Size: 75 x 52 cm, height:
87 cm. Weight limit for the stone top: 75 kg, for the lower
levels: 60 kg.

Instructions for maintenance and storage:

To prevent the surface from drying out and cracking, and

to protect the wood from moisture, it is advisable to re-treat
these products on a regular basis (e.g. once or twice per
year). Protect them against excessive moisture and UV
radiation. QOil them as necessary, and at least once per year,
which should be enough to provide a fresh sheen. During the
winter, it is recommended that you store the product indoors.

Fl  Cello Jade tarjoilupdytd FSC-sertifioitua dljytty4 akasiapuuta,
taso mustaa graniittia. Koko 75 x 52 cm, korkeus 87 cm.
Painorajoitus kivitasolle 75 kg, alatasoille 60 kg.

Hoito- ja sdilytysohje:

Pinnan kuivumisen ja halkeilun estdmiseksi sekd puun
suojaamiseksi kosteudelta on suositeltavaa kasitella
kalusteet uudelleen sd&nndllisesti esim. kerran tai kaksi
vuodessa. Suojaa kalusteet liialta kosteudelta ja UV-séteilylta.
Tarvittaessa 0ljytdén vahintdan kerran vuodessa, joka on
riittdva huolto antamaan huonekalulle jalleen uuden iimeen.
Tuotteen sdilyttamista sisétiloissa talven aikana suositellaan.

SE Cello Jade serveringshord tillverkat av FSC-certifierat oljat
akaciatrd, med bordsskiva i svart granit. Métt: 75 x 52 cm,
hojd: 87 cm. Max belastning stenskiva: 75 kg, for de undre
hyllorna: 60 kg.

Instruktion for underhall och forvaring:

For att forhindra ytan frén att torka ut och spricka samt
skydda tréet mot fukt rekommenderas det att &terbehandla
dessa produkter regelbundet (t.ex. en eller tva ganger per
ar). Skydda dem mot éverdriven fukt och UV-strélning. Olja
in dem vid behov, dock minst en gang om é&ret, vilket bor
rdcka for att ge dem ett frascht utseende. Under vintern
rekommenderar vi att forvara produkten inomhus.

DK Cello Jade serveringshord lavet af FSC-certificeret olieret
akacietrae, med sort granit bordplade. Strrelse: 75 x 52 cm,
hgjde, 87 cm. Veegtgraense for stentoppen: 75 kg, for de
lavere niveauer: 60 kg.

Instruktioner for vedligeholdelse og opbevaring:

For at undgé at overfladen tarrer ud og revner, og for at
beskytte treeet mod fugt, er det tilradeligt at genbehandle
disse produkter med jeevne mellemrum (f.eks. en eller to
gange om aret). Beskyt dem mod overdreven fugt og UV-
straling. Olie dem efter behov, og mindst en gang om éaret,
hvilket burde veere nok til at give en frisk glans. Om vinteren
anbefales det, at du opbevarer produktet indenders.
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Serveerimislaud Cello Jade FSC-sertifikaadiga olitatud
akaatsiapuidust, must graniitplaat. Suurus 75 x 52 cm,
korgus 87 cm. Kaalupiirang kiviplaadile 75 kg, alumistele
riiulitele 60 kg.

Hooldus- ja hoidmisjuhend:

Pinna kuivamise ja pragunemise véltimiseks ning puidu
kaitsmiseks niiskuse eest on soovitatav maoblit regulaarselt,
nt (iks voi kaks korda aastas, uuesti toddelda. Kaitske
mooblit liigse niiskuse ja UV-Kiirguse eest. Vajaduse korral
Olitada vahemalt kord aastas, mis on piisav hooldus, et
anda méablile taas vérske ilme. Talvel on soovitatav hoida
toodet siseruumides.

Cello Jade servésanas galds no FSC sertificéta el|ota
akacijas koka ar melnu granita virsmu. lzmers: 75 x 52 c¢m,
augstums: 87 cm. Svara ierobeZojums akmens virsmai:

75 kg, apaksejiem imeniem: 60 kg.

Kop$anas un uzglabasanas noradijumi:

Lai noverstu virsmas izzGSanu un plaisaSanu un aizsargatu
koksni pret mitrumu, ieteicams Sos izstradajumus regulari
(pieméram, vienu vai divas reizes gada) atkartoti apstradat.
Aizsargajiet tos pret parmerigu mitrumu un UV starojumu.
Ellojiet tos pec nepiecieSamibas, bet ne retak ka vienu reizi
gada, un ar to vajadzetu pietikt, lai nodroSinatu spidumu.
Ziema izstradajumu ieteicams uzglabat telpas.

Cello Jade serviravimo staliukas pagamintas i$ FSC
sertifikuotos alyvuotos akacijos medienos su juodo granito
stalvirSiu. Dydis: 75 x 52 cm, aukstis: 87 cm. Akmeninio
stalvirSio didZiausias leistinas svoris: 75 kg, Zemesniuose
lygiuose: 60 kg.

Prieziros ir laikymo instrukcijos:

Kad pavir§ius neiSdziaty ir nesutrakinety, o mediena bty
apsaugota nuo drégmes, patartina reguliariai (pvz., kartg

ar du kartus per metus) pakartotinai apdoroti Siuos
produktus. Apsaugokite juos nuo per didelés dregmes ir
ultravioletiniy spinduliy. Sutepkite alyva pagal poreikj, bet

ne reciau kaip Kartg per metus — to turéty pakakii, kad jie

vél blizgéty. Ziemg rekomenduojama laikyti gaminj patalpoje.

Manual instructions material/
Ohjekirjan materiaali/
Bruksanvisning for material/
Manuel instruktionsmateriale/
Juhendmaterjal/

LietoSanas noradijumi/
Naudojimo vadovo medziaga
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